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NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPANÍA ECUATORIANA
 

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA

NOMBRE: ALCONLAB ECUADOR$.A.

NÚMERO DE EXPEDIENTE:86583

NOMBRE DEL REPRESENTANTELEGAL: José María Burneo Vela

CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: Gerente General

2. COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: ALCON PHARMACEUTICALESLTD.

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: SUIZA

DOMICILIO: Húnenberg, Bosch 69.

NOTAL1.- Aeste formulario se debe acompañar unacertificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuador enla
quese acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país.

3. APODERADOLOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA
ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: José María Burneo Vela

NACIONALIDAD:Ecuatoriana

NÚMERODE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 170933213-2

DOMICILIO: Vía a Lumbisi y San Francisco de Pinsha, Conjunto Ferrara, Casa 1

4. DATOS DE LOS SOCIOS, ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA:

No. Nombre y Apellidos completes Estado Civil Nacionalidad Domicilio

1 NOVARTIS AG ¡SUIZA Basilea, Suiza
 

  
 

 

 

 

          
      

 

  
  

 

  

 

FIRMA —DELf REPRESENTANTE
ADMUNISTRAPDOR O FUNCIONARIO
EXTRANJERARN,APODERÁDO LOCAL



 

REPÚBLICA DEL.ECUADOR - A
SUPERINTENDENCIA DE ANO | NO... ,  

 

COMPAÑÍAS o , ——
FORMULARIO ANEXO DE NÓMINA DE Dentro 15 días ingreso al libro |    SOCIOS O ACCIONISTAS
 

A: DATOS GENERALES: IDENTIFICACIÓN DELA COMPAÑÍA INFORMANTE
RAZÓN O DENOMINACIÓN SOCIAL RUC: EXPEDIENTE:
ALCONLAB ECUADORS. A. 1 1 9 Il A 10 iS $5 5 p 10 po pl | | E 16 ÍS E |

 

 

  u
y

 

 

8: DATOS GENERALES: IDENTIFICACIÓN DE LA EMPRESA SOCIA O ACCIONISTA
RAZÓN O DENOMINACIÓN SOCIAL (33 JRUC: EXPEDIENTE:
ALCON PHARMACEUTICALS LTD | | | | | | | | | | | | | |] | | | |

 

 

  
   
 

C: NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA EMPRESA SOCIA O ACCIONISTA

Acción/Particip
CÉDULA/RUC/PASAPORTE Apellidos y Nombres / Denominación Nacionalidad (USD)

270.3.002.061-2 OVARTIS AG UIZA

 

NOTA:1. El presente formulario no se aceptará con enmendaduras o tachones

2. Se deberá imprimir dos ejemplares del presente formulario

3. En caso de ser empresa extranjera no aplica

DECLARACIÓN:El administrador de la compañía, declara que se responsabiliza porla veracidaad de la información proporcionada

en el presente formulario en cumplimiento a lo dispuesto en el artículo 20 y 23 de la Ley de Compañías, normada en “REGLAMENTO

QUE ESTABLECE LA INFORMACIÓN Y DOCUMENTOS QUE ESTÁN OBLIGADOS A REMITIR A LA SUPERINTENDENCIA
DE COMPAÑÍAS, LAS SOCIEDADES SUJETAS SU CONTROLY VIGILANCIA”) (RES. SC.SG.DRS.G.12.03 DE MAR. 12 DE
2012). PA

 

  
FECHA DE PRESENTACIÓN | axo MES DÍA

FIRMA DEL PREPESENTANTE LEGAL
Lao conan

NombreJosé María Burneo Vela

Identificarión: 170933213-2

 

 

    



  E $   
Factura: 001-004-000018884 20161701001D00606

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20161701001D00606

Ante mí, NOTARIO(A) JORGE ENRIQUE MACHADO CEVALLOS de la NOTARÍA PRIMERA , comparece(n) ALCON

PHARMACEUTICALS LTD REPRESENTADO POR JOSE MARIA BURNEO VELA en calidad de APODERADO(A)

ESPECIAL, quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede DE NOMINA DE SOCIOS,

es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para

constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la

atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se

refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se

archiva copia. QUITO, a 28 DE ENERO DEL 2016, (11:45).
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NOFARIO(A) JORGEENRIQUEMACHADOCEVALLOS
  

 

NOTARÍA PRIMERÁ DEL CANTÓN QUITO
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20161701001P00643

 

Factura: 001-004-000019249

NOTARIO(A) JORGE ENRIQUE MACHADO CEVALLOS

NOTARÍA PRIMERA DEL CANTON QUITO

EXTRACTO

20181701001P00643

ACTO O CONTRATO:

Escritura N*:

JURAMENTADA PERSONA

3 DE FEBRERO DEL2018, (12:14)FECHA DE OTORGAMIENTO:

Documento de identidad No. ss Nacionalid
identificación ad

OTORGANTES

Tipo

ch: SUAZI

Persona Nombres/Razón social , a
intervininete

e ALCON PHARMACEUTICALS REPRESENTA NUMERODE »
Jurídica LTD DO POR IDENTIFICACIÓN 170.3.004.289-4

: TRIBUTARIA EXTRANJERA AN

. : AFAVORDE A

Persona Nombres/Razón social ; Tipo Documento de identidad Ña
interviniente Identificación

Provincia Cantón -

PICHINCHA MARISCAL

DESCRIPCIÓN DOCUMENTO:

OBJETO/OBSERVACIONES:

DEL ACTO O INDETERMINADA
CONTRATO:

( PER
NOTARIO(fAJORGE ENRIQUE MACHADO CEVALLOS

, notariapame (BÉL CANTÓN QUITO

  

 
 

A

a
P
o
,

Calidad Persona que le
representa

APODERADO(A) [JOSE MARIA
BURNEO VELAESPECIAL

Persona que
Calidad

representa

 



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

DECLARACION JURADA

DE COTIZACIÓN DE PARTICIPACIONES EN BOLSA DE VALORES Otorgada por

JOSÉ MARÍA BURNEO VELA

Apoderado especial de

ALCON PHARMACEUTICALS LTD.

CUANTÍA INDETERMINADA

AN DI 2 COPIAS

-

ESCRITURA NUMERO.— PO0643 

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital

de la República del Ecuador, hoy día miércoles tres (03) de febrero de

dos mil dieciséis; ante mí, doctor JORGE MACHADO CEVALLOS,

NOTARIO PRIMERO DEL CANTON QUITO, comparece el señor

JOSÉ MARÍA BURNEO VELA, de estadocivil divorciado, en su calidad

de Apoderado especial de la compañía ALCON PHARMACEUTICALS

LTD.- El compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de

edad, domiciliado en esta ciudad de Quito, legalmente capaz, a guien



de conocer doy fe en virtud de haberme exhibido su cedula de

ciudadanía, la misma que en copia certificada se agrega a la presente

escritura; quien pide se le reciba la siguiente declaración jurada. Al

efecto, bien instruido por mí, el Notario, en el objeto y resultados de

esta escritura, y advertido que fue de la obligación que tiene de decir la

verdad y de las penas del perjurio, con juramento declara poniendo a

Dios como testigo: “1, Que mediante poder especial que se adjunta

como documento nabilitante, la compañía ALCON

OPRARMACESTCAS LTD, me extiende poder especial pero amplio y

a
Ma

suficiente para presentar toda documentación o información que sea

quen por la Superintendencia de Compañías, Valores y Seguros.

2. Que envestido que estoy de las facultades descritas, declaro que, a
e

efectos de lo establecido en el artículo tres (3), literal B, numeral tres

(3), del REGLAMENTO SOBRE LA INFORMACION Y

DOCUMENTOS QUE DEBEN  REMITIR LAS COMPAÑIAS

MERCANTILES SUJETAS AL CONTROL Y VIGILANCIA DE LA

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑIAS QUE CUENTEN CON

SOCIEDADES EXTRANJERAS EN CALIDAD DE SOCIOS O

ACCIONISTAS,a fin de dar cumplimiento con la información que debe

ser presentada por mi mandante como accionista de la compañía

ALCONLAB ECUADOR $. A,, declaro juramentadamente que la

compañía a la cual represento, esto es, ALCON PHARMACEUTICALS

LTD., tiene los certificados de existencia legal que se adjuntan a este

instrumento como documento habilitante, los cuales contienen

información veraz que no han variado hasta la presente fecha, al cual

me remito”.- Es todo cuanto puedo declarar en honor a la verdad”

(Hasta aquí la declaración juramentada). Para la celebración de la

presente escritura se observaron los preceptos legales del caso;y,



DA. JORGE MACHADO CEVALLOS

aSN

 

, o ; e LN
leída que le fue al compareciente por mí, el Notario, seratifica y firmar .;

conmigo en unidad de 20 quedando Jncorporada en el protocolo de
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«Factura. 001-004-900019240

   

-PROTOCOLIZACIÓN 20161701001 pone9s

PROTOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOSPÚBLICOS o PRIVADOS

FECHA DE OTORGAMIENTO: 3 DE FEBRERO DEL 2018, (14:39)

OTORGA: NOTARÍA PRIMERA DEL CANTON QUITO

DESCRIPCIÓN DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 9

CUANTÍA: INDETERMINADA

Ñaso001P00635
   

 

A PETICIÓN DE:
 

NOMBRES/RAZÓN SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACIÓN
 

ONTANEDA ANDRADE JOSE
ALBERTO  

POR SUS PROPIOS DERECHOS CÉDULA

  
1706890223

 

 

[OBSERVACIONES:
 

   

 

¿ 
1

 

   
    NoTardolaroce ENRIQUEMACHADO CEVALLOS.————

NOTARÍA PRIMERA DEL CANTÓN QUITO

 



   

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

2016-17-04-NOTARIA 01 —- P00635

PROTOCOLIZACION.-

DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA

COMPAÑÍA ALCON PHARMACEUTICALS LTD.

CUANTÍA: INDETERMINADA

QUITO 03 DE FEBRERO 2016

ES AG EAN

Di 2 COPIAS



Señor Notario:

En el libro de escrituras públicas a su cargo, sírvase insertar una de protocolización de documentos

que consiste en el certificado de existencia legal y su respectiva traducción, de la compañía ALCON

PHARMACEUTICALS LTD que adjunto a mi petición.

   
Ab,4Ósé O aneda Andrade

MAT 9083 C.A.P.
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REGISTER OF COMPANIES OF THE CANTON OF FRIBOURG .

 

Excerpt with possible changes EXCERPT FROM THE REGISTER
Ref No. 05465/2007
Fed. No. CH-217-3539190-2

Alcon Pharmaceuticals Ltd

registered on Decémber 20th, 2007

Joint stock - / limited lability company

 

Corporate name

- Company domicile

Address

Date of Statutes

Purpose, remarks
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Dr, Paola Andrade Torres

Alcon Pharmaceuticals Ltd

Fribourg

Route des Ársenaux 41

07.12.2007/21.05.2008

Purpose:
To purchase and to sell, import, manufacture, distribute

and market, retail and wholesale, prescription and non-

prescription pharmaceutical products, surgical 1
instrumenís, medical equipment including accessories
and spare parts, for ophthalmic and otorhino-

laryngological procedures; refraction - and laser

treatment equipment, eye treatment - and contact lens

products, food supplements and any other products
related thereto, in Switzerland and abroad.

Installation, repairing and after-sales servicing of

medical equipment. The acquisition, selling and letting
and/or sub-letting real estate.

' De-merger by splittine:

The company and Alcon Switzerland SA (C'H-170-
3031674-7), in Hinenberg, each take over a part ofthe

assets and liabilities of Alcon Pharmaceuticals Ltd)

CH-170-3004289-4), in Hinenberg, in accordance with

the de-merger agreement ofMay 21st, 2008. The

company therefore takes over assets of

CHF 579'972'718.--and liabilities to third parties of

CHF 160'3061 99.--, thus net assets of CHF 160'306'199.-

against allocation to the sole shareholder of the
transferring company of 100 registered shares of

CHF 1'000.-- nominal value.



  
  

  
  

 

   

N
Nx

- Officialpublication organ FOSC Swiss Official Gazette of Commerce
Notification to shareholders: Registered letter or telefax.

Share capital CHF 200'000 fully paid in.
200 registered shares of CHF1'000.-- nominal value,

Contributions in kind,

talce-over of assets,
special benefits Restriction ofthe transferability of shares.

Board ofdirectors,

auditing ofíice and

authorised signatories

Nameand first name, Functions Signatory rights
country of origin, domicile

a Basler, Stephan, from Uerkheim,
in Menzingen Director Joint signatory

Schneider, Martin, from

Dórflingen, in Risch Director Joint signatory

I£unz, Siegfried, from Germany,

in Freiburg (D) Joint signatory

Buehler Cevin, from the USA,

1n Mansfield (USA) l Director-Chairmann - Joint signatory

Beck, Joanne, from the USA, in

: A Villars-sur-Gláne Director Joint signatory

i KPMG SA (Có_170.9,000.3703),
l IN Zug

ATES OF THE VARIOUS PUBLICATIONS IN THE OFFICIAL SWISS
ACOF COMMERCE

Notificafion ofincorporation not yetposted but registration approved by he Federal

“GohitareAAOffice (art. 11, al. 2 OCR) :

pSASPEly 29, 2009
al7 Y) (stamped)
A¿<<)y Certified true copy on 2 pages
7 A Fribourg, July 29, 2009

Q The Responsible Official
(signed)

End ofíthe excerpt

pa

y Notaria0
NNOnlyeSherlifcd conforming excerpt, signed and with the stamp of fhe register

CCis”ecalyviia
, LA
g4 4
A jr V Plerre Bossart
SaLu  BOTRAD

RA NS A
Dr. Paola Andrade Torrez 1701 FRIBOURD———7

Lésalisation qu Verso



 

La notaire soussignéc certifie authentique la signature apposée ci-dessus. par Monsieur

traducteur, lequel s*est légitimé en présentant sa carte d'identité.

- Fribourg, le 21 aoíút 2009.

L'atteste :

 

 

APOSTHJLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

 

als
Le préseni acto public

a éré signé parJenaPA

3, agissant en qualló de cos. Anarpre

4, est revétu du secan tion!are depoa

Lhapis£EMTpra0erha
Attesté ,

S.A MADOBeconó 6. te....00L.LMcc
rra

7. Mime Alexandra Múlhanser , kE INT

Secrétaire

8. sous N?ZAAHv.s.o

9. Som/timbre:

r
o

 

  

     
 

RAZON:
- 1

EN pon de Pnyres
po Lori

Dra P

¡OTARIA CLAD

Es compulsa

íoja (s) me tue

Quito a.

Pierre Bossart,

 
de la copia que en

  

   

  y

PGA



REGISTRO DE COMPAÑÍAS DEL CANTON DE FRIBOURG

Extracto con posibles cambios Extracto del registro

Ref No. 05465/2007.

Fed. No. CH-217-3539190-2

Alcon Pharmaceuticals Ltd

registrado en Diciembre 20, 2007

Por acciones - / compañia de responsabilidad limitada

Nombre corporativo

Domicilio de la compañía

Dirección

Fecha de estatutos

Objeto, comentarios

Escisiones (actos de fusión)

   
4 2. E

7 EAT
5atIDE
2 S

 

Sello de Notaría 40

Dre. Paola Andrade Torres

Alcon Pharmaceuticals Ltd

Fribourg

Ruta de Arsenales 41

07.12.2007 / 21.05.2008

Objeto:

Comprar y vender, importar, manufacturar, distribuir y
promocionar, al por mayor y menor de productos farmacéuticos

con y sin receta médica, instrumentos quirúrgicos 1, equipo
médico incluyendo accesorios y repuestos para procedimientos
oftalmológicos y otorrinolaringológicos; equipo para tratamientos
de refracción y laser, tratamientos oculares y productos de lentes
de contacto, suplementos alimenticios y cualquier otro producto

relacionado a los mismos, en Suiza y el extranjero.

Instalación, reparación y servicio de post-venta de equipo médico.
La adquisición, venta y arrendamiento o subarrendamiento de

bienes inmuebles.

Escisión por división:

La compañía y Alcon Switzerland SA (CH - 170-
3031674-7), en Hiinenberg, cada me tomó parte de las

obligaciones de Alcon Pharmaceuticals Ltd)

CA-170-3004239-4), en Hinenberg, en concordancia con el

acuerdo de escisión de 21 de mayo 21 de 2008. Porelo, la
compañía se hace cargo de los activos por 579.972.718
Francos.—yobligaciones para con terceras partes por
160.306.199 Francos.-- siendo los activos netos por 160.306.199

Francos.- Contra las asignaciones del único accionista de la
compañía transferente de 100 acciones participaciones

nominativas de valor nominal de 1.000



A
T
T

Ma

  

Órgano oficial de publicaciones

Capital social

Contribuciones en especie,

Toma de posesión de

activos, beneficios

especiales

Panel de directores,

oficina de auditores firmas

autorizadas

Nombre y nombre de pila,

País de origen, domicilio

Basler, Stephan, de Uerkheim,

en Menzingen

Schneider, Martin, de

Dorflingen, en Risch

Kunz, Siegfried, de Germany,

en Freiburg (D)

Buehler, Kevin, de EE.UU.,

en Mansfield (EE.UU.)

Beck, Joange, de EE.UU., en

Villars-suf-Glane

FOSC Boletín Oficial de Comercio

Notificación a los socios: Carta certificada o telefax

200.000 Francos pagados en su totalidad.

200 participaciones nominativas de valor nominal de 1.000
francos.--.

Restricción a la transferencia de participaciones

Funciones Derechos de suscripción

Director Firma conjunta

Director Firma conjunta

Firma conjunta

Director-Presidente Firma conjunta

Air bm
Director Firma Conjunta

KPMÓ SA (CH_170.9.000.370-3)
Hs

- FECHAS DE LAS VARIAS PUBLICACIONES EN LA GACETA OFICIAL DE COMERCIO
DE SUIZA

Notificación de incoporación aún nopublicada, pero la inscripciónfue aprobadapor la Oficina de

Registro Federal de Comercio (art 11, al. 2 OCR)

de julio de 2009

Fin del extracto

(Estampa)
Copia certificada en 2 hojas

Fribourg, 29 de julio de 2009

Oficial responsable

firmado)

Solo el extracto debidamente certificado, firmado y con la estampa del registro es legalmente

válido,

Sello de Notaría 40

Dr. Paola .4ndrade Torres

Sello de Pierre Bosart



LEGISLACIÓN:

— Los abajo firmantes certifican como auténtica la firma de Pierre Bossart, traductor, que se legitima a sí mismos

mediante la presentación de su documento de identidad.

Fribourg, el 21 de agosto de 2009,

Lo atestigua: Sello de notario

   Sello y firma de apostilla de la Haya de 15 de octubre de 2009

 

Certifico que o Hocumento que antecede es una
fiel traducción/aí español, tomadode su original
quefme fuepresentado en idiomainglés.

 

Daniel Á. Soto ordero
C.C.: 130726374.-7   
 

RAZON DE NOTARÍA 40 DE 21 DE NOVIEMBRE

DE 2011



   
-Fáctura: 001-004-000019239 * 20161701001D00763

DILIGENCIA DE AUTENTICACIÓN DE FIRMAS N*20161701001D00763

En la ciudad de QUITOel día 3 DE FEBRERO DEL 2016, (11:38) ante mi, NOTARIO(A) JORGE ENRIQUE MACHADO

CEVALLOS de la NOTARÍA PRIMERA , concurre(n), DANIEL ALEJANDRO SOTO CORDERO POR SUS PROPIOS

DERECHOSportador(a) de la CÉDULA 1307263747, de nacionalidad ECUATORIANA estado civil SOLTERO(A), mayor de

edad, domiciliado(a) en QUITO; quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y rúbrica(s), que va(n) a

suscribir al pie del presente documento DE TRADUCCION, de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que seaín)

AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que fue(ron) por mí, en forma libre y voluntaria procede(n) en mí presencia a

estampar su(s) firma(s) y rúbrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicación a lo dispuesto en el artículo 18

numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es(son) AUTÉNTICA(S). .- Una copia certificada de

esta diligencia queda incorporada en ellibro respectivo de esta Notaría.

            
  

  

    

  
  

llpo MACHAS

OIREhHERADEL CANTÓN QUITO
ix es 2yLÍA =Aó  
  

 



 

 

CERTIFICADO.DaNotación

ELECCIONES setciO JALES 23-FEB=2014.

“NÚMERO DE CERTIFICADO- cn

. soTO CORDERO DANIELALEJANDRO  
NOTARIA PRIMERA DE QUITO

EN APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACION
YALALEY NOTARIAL
DOY FE que la fotocopia que ANTECEDEestá
conforme con suEANque me fuePresenteade

Y   

 



  

= 1 PICHÍNCHA 016:- 0065. - IR
"NÚMERO DE CERTIFICADO :

¿SOTO CORDERO DANIEL:ALEJANDRO

PROVINCIA.

 
. NOTARIA PRIMERA DE QUITO

EN APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACION
YALALEY NOTARIAL
DOY FE que la fotocopia que ANTECEDEestá
conforme con s poriginal que me fue presenta 0y

 



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

 

RAZON DE PROTOCOLIZACION.- Á petición del abogado José

Ontaneda Ándrade, afiliado al Colegio de Abogados de Pichincha; con

esta fecha, y en diez fojas útiles; protocolizo en el registro de escrituras

YON N y ¿Públicas de la Notaría Primera actualmente a mi cargo, los documentos
ZA
o, 2,Erotativos AL. CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LAy TS

Te se
la *E COMPAÑÍA ALCON PHARMACEUAICAES.AFD, que anteceden.-

fi Ye A

Quito, tres de febrero de dos mil;diéó séis2ErNotario, (firmado) doctor
a ,

Jorge Machado C.- (sigue un/feat2,

   

     

    

Es fiel y SEGUNDA COPIA CERTIFICADA del documento que

antecede, protocolizado hoy, ante mí; y, en fe de ello, la confiero

debidamente sellada y firmada en Quito, tres de febrero de dos mil

dieciséis.-

 

o
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;
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Factura: 001-001-000007401 20161701040P00451 a

PROTOCOLIZACIÓN 20161701040P00451

FECHA DE OTORGAMIENTO:28 DE ENERO DEL 2016, (8:51)

OTORGA: NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTON QUITO

DESCRIPCIÓN DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: PODER ESPECIAL QUE OTORGA ALCON PHARMACEUTICALS LTD A FAVOR DE JOSE MARÍA BURNEO VELA

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO:4

CUANTÍA: INDETERMINADA

 

 

 

A PETICION DE: -

NOMBRES/RAZON SOCIAL TIPO INTERVINIENTE - os DOCUMENTO DE IDENTIDAD . No. IDENTIFICACIÓN

ONTANEDA Y POSSO . _

ABOGADOS REPRESENTANDO A RUC 1792451892001

    
 

 OBSERVACIONES:

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES /) :
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SPECIAL POWER OF ATTORNEY

Alcon Pharmaceuticals Ltd, a company formed under the law of Switzerland and with domicile
in Fribourg, as shareholder of AlconLab Ecuador S.A., as principal, grants this broad and
sufficient special power of attorney as required for legal matters, to Mr. Jose Maria Burneo Vela,
who, as attomey-in-fact, may exercise the following powers:

A) Represent Alcon Pharmaceuticals Ltd., partner of Alconlab Ecuador S.A., in Ecuador,
As such, the attoney-n-fact will have the power to, on behalf of AlconLab Ecuador

S.A., answer lawsuits and comply with obligations in Ecuador, as per Art. 6 of the Law
of Companies.

B) Present to agencies of control in Ecuador, including the Superintendence of Companies
and the internal Revenue Service, information regarding Alcon Pharmaceuticals Ltd., as
well as sign applications or forms for the principal.

This power will remain completely valid” and in force until it is legally revoked or until the
attorney-in-fact relinquishes it.

This power of attorney may not be delegated or substituted.

Given and granted an 13.01.2015

  
   ALCON PHARMACEUTICALS LTD.

] Rue Louis d'Affry 6

Lawrente ST. john Case Postale Christopher Arber
e 1701 Fribourg Authorized Signatory

Authorized Signatory Switzerland

PODER ESPECIAL

AÁlcon Pharmaceuticals Ltd, una compañía incorporada bajo las leyes de Suiza y consu
domicilio en Fribourg y como accionista de AlconLab Ecuador S.A., en calidad de mandante,
otorga un poder especial amplio y suficiente cuanen derecho se requiere a favor del señor

Jose Maria Burmneo Vela quien en calidad de mandatario, podrá ejercer las facultades
siguientes:

A) Representar en el Ecuador a Alcon Pharmaceuticals Ltd., socia de la compañía
AlconLab Ecuador S.A. En tal virtud, el mandatario estará facultado a nombre de
AlconLab Ecuador S.A., para contestar demandas y cumplir obligaciones en el
Ecuador, todo ello acorde con lo establecido en el Art. 6 de la Ley de Compañías.

B) Presentar ante las entidades de control del Ecuador, tales como Superintendencia de
Compañías y Servicio de Rentas internas, información relativa a Alcon
Pharmaceuticals Ltd., así como firmar a nombre de la mandante solicitudes o
formularios.

El poder otorgado mantendrá su vigencia y total validez mientras no sea legalmente revocado o
los mandatarios renuncien al mismo.

El presente poder no podrá ser delegado o sustituido.

Dadoy otorgado 13.01.2015

 

 

 

Lawreñce ST. John Christopher Arber
Authorized Signatory Authorized Signatory

ALCON PHARMACEUTICALS LTD

Rue Louis d'AFry 6

Case Postale

1701 +riboura
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Farvagny (Switzerland), set on this original document.

Fribourg (Switzerland), 26" January 2015.
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RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del Abogado José
Ontaneda Andrade, en esta fecha y en cuatro fojas útiles, protocolizo en el
Registro de Escrituras Públicas de la Notaría Cuadragésima de Quito,
actualmente a mi cargo, LA DOCUIMENTACION, que antecede. Quito, a
veinte y ocho de enerodosmmit

DRARÓLOLA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGÉSIMA DE QUITO —

 

   

Se protocolizó ante mí, en £ e de ello confiero esta SEGUNDA COPTA
CERTIFICADA,debidamente firmada y sellada en Quito, a veinte y ocho de
enero del año dos mil dieciséis.
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

Se otorgó ante mí, LA DECLARACION JURADA, otorgada por ALCON

PHARMACEUTICALS LTD.; y. en fe de ello confiero esta SEGUNDA

COPIA CERTIFICADA, sellada y firmada en Quito el tres de febrero de

dos mil dieciséis.-
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